5. En cuanto a la parte no vigilada ni institu-
cionalizada del MEB, los indicadores colaterales so-
bre la cuantia de los fondos captados y créditos
otorgados por este sector, investigados en este tra-
bajo, ofrecen evidencias suficientemente claras de
que todo este conjunto de transacciones reviste vo-
limenes muy apreciables que superan en mucho las
transacciones del sector institucional del mismo MEB.
La mas clara de esas pruebas, se encontré en los
pasivos consolidados por la Superintendencia de So-
ciedades Anénimas de las empresas (anénimas y
limitadas) vigiladas por ese ente oficial. La segun-
da se dedujo del alto volumen de cartas de crédito
emitidas por los bancos que nunca son utilizadas para
la cancelacién de despachos efectivos de mercancias
y que por lo tanto se puede intuir que son emplea-

das como garantias de transacciones en el MEB. Y
la dltima evidencia, esta si de menor magnitud, se
encontrd en los bonos emitidos por los almacenes
generales de depésito que no han sido descontados
en el sector financiero institucionalizado.

6. No obstante los muy claros indicios descritos
en el aparte precedente, sigue siendo dificil precisar-
le, asi sea de manera aproximada, una cuantia al
volumen de fondos que se mueve por intermedio del
MEB. Lo que si parece evidente, sin embargo, es
que la mayor flexibilidad otorgada al sector finan-
ciero institucionalizado en el manejo de las tasas de
interés pasivas, le estd permitiendo atender vola-
menes crecientes de necesidades crediticias de los
distintos sectores econdémicos nacionales que, de otra
manera, hubieran tenido que acudir al MEB.

DECRETOS DEL GOBIERNO NACIONAL

Operaciones de cajas y secciones de ahorro de ban-
cos comerciales e intermediarios financieros, Tasas
miximas de interés.

DECRETO NUMERO 9§84 DE 1978
(mayo 31)

por el cunl se dictan disposiciones sobre cajas y secciones de
ahorro de los bancos comerciales e intermediarios financieros.

El Presidente de la Repiblica de Colombia,

en uso de las facultades que le confiere el numeral 14 del
articulo 120 de In Constitucién Nacional,

DECRETA:

Articulo primero. En las inversi u oper de cré-
ditos ordinario o de fomento que efectfien las cajas y secciones
de ahorro de los bancos comercianles con depdsito de ahorro, de
conformidad con la autorizacién prevista por el articulo 69,
literal b) del Decreto 1780 de 1974, deberdn estipularse tasas de
interés no superiores al 229 anual efectivo.

Articulo segundo, La tasa méaxima de interés de que trata
el articulo anterior se aplicard igualmente a las operaciones de
crédito que se efectlien con la parte del encaje legal sobre depé-
sitos de ahorro de las cajas y secciones de ahorro de los bancos
comerciales, segln lo dispuesto por el articulo 19, literal b) del
Decreto 2176 de 1977.

Articulo tercero. Los intermediarios financieros de que tratan
los Decretos 1773 de 1978 y 971 de 1974 no podrdn reconocer
sobre los recursos que captan, a cualquier titulo, una tasa de
interés superior al 229 anual.

Articulo cuarto. Este decreto rige a partir del 19 de junio de
1978,

Comuniquese y cimplase.

Dado en Bogotd, a 31 de mayo de 1978,

ALFONSO LOPEZ MICHELSEN

El ministro de Haclenda y Crédito Piblico,
Alfonso Palacio Rudas

El ministro de Desarrolloc Econémico,
Diego Moreno Jaramillo
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DECRETO NUMERO 1102 DE 1978
(junio 12)

por ¢! cunl se determinan las inversiones gue pueden efectuar
los fondos mutuos de inversidn.

El Presidente de la Repiblica de Colombia,

en uso de las facultades que le e el numeral 14 del

articulo 120 de la Constitucién Nacional,

DECRETA:

Articulo primero, El monto de las suscripciones que los tra-
bajadores efectiien en los fondos mutuos de inversion y de las
contribuciones que las empresas hagan a los mismos, se in-
vertirf en:

a) Acci de iedad les anénimas y en coman-
dita por acciones, sin exceder del quince por clento (16%:) del
capital pagado de eada sociedad en que se invierta;

b) Bonos emitidos por iedades andni nacional

c) Bonos y otros titulos emitidos por la Nacion, los denarla
mentos, municipios y los establecimientos piblicos;

d) Titulos valores emitidos por el Fondo Nacional del Café;

e) Titulos canjeables por certificados de cambio emitidos por
el Banco de la Repiblica;

f) Certificados de eambio;

g) Cédulas hipotecarias del Banco Central Hipotecario;

h) Depbsitos & término en bancos, corporaciones financieras
¥ corporaciones de ahorro y vivienda;

i) Certificados de participacién emitidos por sociedades ad-
ministradoras de inversién;

i) Créditos hipotecarios constituidos a favor de empresas de-
dicadas a negocios de propledad in ble, o cedidos por ellas;

k) Préstamos n sus socios, de do con la regl tacién
expedida por la junta directiva del fondo y aprobada por la Su-
perintendencia Banecaria, ¥

l) Préstamos a sus socios para vivienda, de acuerdo con la
r tacién expedida por la junta directiva, o en coopera-
tivas de ahorro y crédlto que tengan planes especiales de prés-
tamos para este efecto.

Parigrafo. Las inversi autori en este articulo en
ncciones y bonos de sociedades solo podréin efectuarse cuando
dichos titulos estén inscritos en alguna bolsa nacional de valores,

Articulo segundo. Las inversiones que hagan los fondos mu-
tuos de inversién deberin ser diversificadas, procurando esta-
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blecer una conveniente proporcién de los valores de renta va-
riable con los de renta fija a fin de obtener un rendimiento
estable y seguro.

Las inversiones autorizadas en el articulo primero del presen-
te decreto tendrin, salvo que el exceso provenga de Ia valori-
zacion de la inversién, los siguientes limites:

a) Las inversiones en valores de renta variable no serin su-
periores al setenta por ciente (709), ni inferiores al treinta
por ciento (309) del total invertido en valores;

b) A la inversién indieada en el literal j) del mencionado ar-
ticulo primero de este decreto, no podri dedicarse mis del dos
por ciento (29) de los recursos del fondo;

c) A los préstamos a que hace referencia el literal k) del
articulo primero de este deereto, no se podri dedicar mis del
diez por ciento (109%) de los recursos del fondo, y

d) A los préstamos a que hace referencia el literal 1) del
articulo primero del presente decreto, no podré dedicarse mds
del ochenta por clento (809%) de los recursos del fondo.

Cuando exista justa causa, el superintendente b rio po-
drii autorizar, por un lapso no superior a noventa (00) dias,
inversiones que excedan los porcentajes aqui establecidos,

Articulo tercero. Prohibese a los fondos mutuos de inversién
hacer inversiones difercntes n las autorizadas en el articulo pri-
mero del presente deereto.

Articulo cuarto, Los fondos mutuos de inversién podrin man-
tener en caja o en depésitos en cuenta corriente o en cuenta
de ahorros en los bancos, eajas de mhorro o corporaciones de
ahorro y vivienda, la cantidad que estime necesario para atender
a sus obligaciones inmediatas,

Articulo quinto. Los bienes que sustituyan a las acciones o
bonos por causa de liquidacidn de las correspondientes socie-
dades o los eréditos hipotecarios como resultado de falta de
cancelacién de los mismos, serin imputables a los fondos res-
pectivos, pero deberin enajenarse dentro del plazo que fije el
superintendente bancario, el ecual no podrd exceder de dos afios.

Articulo sexto. Derdganse el articulo 12 del Decreto 2068 de
1960, los articulos 21 y 24 del Decreto 958 de 1961 y el articulo
90 del Decreto 1608 de 1963.

Articulo séptimo. El presente decreto rige a partir de su
fecha de expedicitn,

Comuniquese y cimplase,

Dado en Bogotd, D, E, a 12 de junio de 1978.

ALFONSO LOPEZ MICHELSEN
El ministro de Hacienda y Crédito Pablico.
Alfonso Palacio Rudas

Politica tecnolégica subregional
DECRETO NUMERO 1180 DE 1078
(junio 26)

limiento a Ia Decisién 84 de la Comisién
del Acuerdo de Cartagena.

por el cual se da

El Presidentc de la Repiblica de Colombia,

en ejercicio de sus atribuci constit les y en especial

de las que le confieren los numerales 2 ¥ 20 del articulo 120 de
la Constitucién Nacional,

DECRETA:

Articulo primero. Dar limiento a la Decisién 84 de la Co-
misién del Acuerdo de Cartagena, cuyo texto es el sigulente:

BASES PARA UNA POLITICA TECNOLOGICA
SUBREGIONAL
CAPITULO 1
De las definiciones

Articulo 1¢ Para el solo efecto de precisar el alcance de los
términos utilizados en la presente decisién se entiende por:

Tecnologia, El conjunto de conocimientos indispensables para
realizar las operaciones necesarias para la transformacién de
insumos en productos, el uso de los mismos o la prestacién de
servicios.

Tecnologin modular. El conjunto de conocimientos que son
inherentes o especificos y que caracterizan un proceso produc-
tivo o la prestacién de un servicio.

Tecnologia periférica. El conjunto de econocimientos que no
son especificos para la elaboracién de un producto o proceso o
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la prestacién de un servicio pero que son necesarios para la
aplicacién de la tecnologia modular dentro de actividades de
produccién de bienes o servicios o adn en la generacién de
otros conocimientos.

Desagregacion teenolégica. Desglose de la teenologia para la
produceion de un bien o prestacién de un servicio o del proce-
so de materializacién de un proyecto desde su gestacién hasta
su implementacién en sus partes componentes o etapas, dis-
tinguiendo las t logias modulares de las periféricas con el
objeto de mejorar la posicién negociadora de los adquirientes
de t logia, generar d da de servicios o bienes nacionales
o subregionales, ayudar al proceso de asimilacién y econtribuir
al proceso de programacién.

G cidn de t logia. La introduccién, para su utilizacién
en actividades productivas, en un pais miembro, de un econo-
cimiento t légico previ te inexistente en el mismo, sea

por via de la copia, la adaptacion o la creacién de tecnologia.

Creacién de tecnologia. El logro de una solucién original a
un  probl produccién de bi o servicios,

Adaptacién de t logia, La modificacién de una solucié
tecnolégica existente con el objeto de hacer esta solucién més
eficiente en el contexto de determinadas condiciones sociolé-
gicas y técnicas,

Copia, Proceso de reproduccién sin modifieacion de una tee-
nologia, proceso o producto ya existente,

Asimilacién. Proceso por el cual se alcanza una comprensién
cabal de una tecnologia que permita, ademis de su utilizacién
en las actividades productivas, la realizacién de acciones tales
como;

a) Su reproduceién, adaptacion ¥ mejoramiento.

b) La extensién de su aplicacién a nuevas dreas o problemas,

e} Su explicacién y transmisién cabal a terceros.

d) El llevar a eabo desarrollos propios a partic de la capa-
cidad asi adquirida.

CAPITULO 11

De In politica subregional de desarrollo tecnoligico

Articulo 29 Los paises miembros ncuerdan adoptar una po-
litica subregional de desarrollo tecnolégico destinada a:

a) Promover la aplicacién de los conocimientos que, en el
marco de las condiciones econdémicas y sociales de la subregién
sean los mis favorables y convenientes para Ia satisfacciéon de
las necesidades concretas derivadas del cumplimiento del pro-
ceso subregionnl de desarrollo y de la consecuencin de sus ob-
jetivos nacionales;

b) Superar progresivamente limitaciones internas y externas
que en esta materin puedan condicionar la autonomia de las
decisiones referentes a sus procesos de desarrollo, y

¢) Eliminar progresivamente la desigunldnd existente en esta
materia entre los paises miembros mediante la adopeién de me-
canismos que favorezean el avance de los de menor desarrollo
relativo,

Articulo 8% Los paises miembros se comprometen a adoptar
las medidas nccesorias para alcanzar los fines sefialados en el
articulo 2 y en particular las que sean indispensables para es-
tablecer vinculaciones estrechas y sistemiticas entre los orga-
nismos encargados de formular y ejecutar la politica nacional
de desarrollo, las entidades generadoras de conocimientos cien-
tificos y técnicos y los usuarios de dichos conocimientos.

Articulo 4° Para los efectos indicados en los articulos 2 y 3,
los paises miembros llevardin a ecabo, tanto a nivel nacional
como subregional, mediante la utilizacién eonjunta de recur-
sos humanos, financieros, cientificos, técnicos y de infraes-
tructura, acciones concretas en campos como los sigulentes:

a) La programacién de las actividades cientificas y tecnolé-
gicas;

b) La creaciébn y proteccién de la tecnologin subregional:

e) La evaluacidn, seleccién y control de la tecnologia que se
importa;

d) La eopia, asimilueién y adaptacién de tecnologias extran-
jeras;

e) La incorporacién de teenologians adecuadns n los procesos
productivos de bienes y servicios,

f) La bisqueda, obtencién y difusién de informacién acerea
de las tecnologins disponibles en el &mbito nacional, subregio-
nal y de terceros pafses, ¥y de las condiciones de su comerciali-
zueidn y transferencia;

g) El desarrollo de la infraestructura requerida para los efec-
tos sefinlados en los acdpites anteriores;
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h) El desarrollo v 1 de mec de nor-
malizacién técnica, control de calidad, certificacién y metrologia;

i) La peracién y uso ad do del acervo clentifico tec-
nolégico que ha generado la subregién en el pasado en dreas
tales como los imient téet los imientos de-
rivados de la prictiea productiva y aquellos otros derivados de
la investigacién sistemitica;

§) La identificacién y diferenciacién de lns normas de ac-
tividad productiva segGn la conveniencia de utilizar en ellas
tecnologias intensivas de capital o intensivas de mano de obra, ¥

k} IA j Y - A & y ".—‘! tA de + 1 -1-. m'
cuadas a la escaln y caracteristicns de la pequefia y mediana
industria.

Articulo 5° La politica subregional de desarrollo tecnolégico
se formulari y ejecutard en forma gradual y progresiva en
las dreas que los pmises sefialen como prioritarias por su im-
portancia socioeconémica,

Articulo 6° La politica subregional de desarrollo tecnolbgico
tomarf particularmente en cuenta los problemas sociales de los
paises bros y los reluei los con la protecelén y explo-
tacion raclonal de los recursos naturales, la defensa de las

a) Bstablecer los mecanismos necesarios para incrementar la
capacidad de g i6n de tecnologia, asi como la creacién de
estimulos para asegurar una demanda y aplieacién creciente
por los resultados obtenidos.

b) En la contratacién de servicios de investigacién, consultoria
e ingenieria por parte de los organismos, instituciones y em-
presas del Estado de los paises miembros, se otorgard prefe-
rencin a personas naturales o empresas nacionales, mixtas o
multinacional di con pecto a 0 empresas
de terceros paises y siempre que las circunstancias sean com-
parables;

¢) En los contratos de servicios que celebren los organismos
instituei y P estatales con firmas consultoras de
terceros pafses, se estipulard la obligaciéon de que el servicio
se preste con la participacién de D jonales o mixtas
de los paises miembros o multinacionales andinas,

d) La adopeién por los paises miembros, de politicas nacio-
nales y mecanismos destinados a incorporar a las empresas
privadas dentro del marco sefinlado en los incisos a) y b);

©) Se establecerin, previa evaluacién de los requerimientos

exportaciones tradicionales frente a la evolucion de product
sustitutivos de las mismas y la necesidad de promover la diver-
sificaciébn de las exportaciones con énfasis particular en pro-
ductos que tengan un alto valor agregado local.

CAPITULO 11T
De la importancia y asimilacién de tecnologia

Articulo 7¢. Sin perjuicio de los criterios comunes gue pue-
dan establecerse en virtud de lo diapuuto en el articulo 2 de
In Decisién 24, los organi tentes de los
paises miembros evaluarin las solicitudes de importacién de
tecnologia, tomando en consideracién, entre otros, los siguien-
tes aspectos:

a) Efectos sobre el desarrollo teenoldgico en aspectos tales
como In ereacién de d da de actividades cientificas y teeno-
Iﬁmnau de la subregién, la utilizacién de servicios locales de

in y oria y los posibl efectos derivados de In
lernoloxin incorpornda en el proyecto;

b) Efectos de la tecnologia en la ocupacion;

¢) Contribuciéon n planes especificos de desarrollo que sean
de interés para el pais o para la subregidn:

d) Efectos de balanza de pagos y generacion de ingresos, y

¢) Efectos sobre el medio ambiente.

Articulo 8¢ En las solicitudes de aprobacién de contratos de
importacién de t login relacionadas con proyectos de inver-
sién que los organi ¢

en de i na-
cional, el solicitante presentard ante el organismo nacional com-
petente la informacién de que disponga acerea de soluciones
tecnolégicas alternativas; fuentes en las que puedan obtenerse
y las condici de gu iacion, asi como las razones que
justifiean la seleccion que haya realizado.

Articulo 9¢ El organismo nacional competente podri exigir
que ademids de los dotos sefialados en los articulos 2 y 19 de
la Decisién 24, las solicitudes de importacién de tecnologia
deben ir acompafiadas de la informacién que permita identifi-
car en forma desagregada las tecnologins modulares y perifé-
ricas comprendidas en la importacién. Tal desagregacién de
los componentes tecnoldigicos permiﬁrﬁ entre otros fines, distin-
guir aquello que debe ¥ t bt se del exterior
de los conocimientos que Jan proveerse localmente,

Articulo 10. Los organismos nacionales encargados de otor-
gar las autorizaci ctivas orientarin a los usuarios en
ln desagr ibn de t logia sefialada en el articulo anta.
rior, ecuando sea necesario, Para tal efecto, deberin realizar
esfuerzos conjuntos con los demulsy organismos nacionales que
estén en condiciones de cooperar en dicha labor y fomentardin
ln participacién de los organismos nacionales de investigacién,

Artieulo 11, Los paises miembros incorporardn a las normas,
guins y criterios de prepa evaluaci6 fi iamient
licitacién y ejecucion de estudios y proyectos, cliusulas que ase-
guren la aplicacién de los principios referentes a importacién
de tecnologia establecidos por la Decisitn 24 y la presents
decisién,

o

CAPITULO IV
D° I. I il 14 y £ 14 d. " 1 :.

Articulo 12, Los paises miembros fomentarin la asimilacion
¥ § ion de t logia en sus territorios adoptando las si-

guientes medidas, entre otras:
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pertinentes, sist de financiamiento o linens de crédito des-
tinadas a prop * recursos para la aontratacién de servi-
cios de Investi 16 Itoria, e i ria proporei 1
por institutos o empresas naclonales, m.ixt.u o multinacionales
andinas o por personas naturales de lquier pais miembro;
f) Se establecerin, previa evalusecién de log requeri
pertinentes, sist de fi iamiento o ital de riesgo, tan-

to a nivel nacional como a nivel subregional, destinados a fi-
nanciar los gastos de desarrollo, adaptacién o asimilacion de
tecnologias resultantes de actividades realizadas por personns
naturales nacionales, universidades o institutos para la incor-
poracién de tales tecnologins en el sistema productivo.

Articulo 13, La Comisién ha propuesto que la Junta aprobard
proyectos andinos de desarrollo tecnoligico destinados a so-
lugionar problemas especificos de interés conjunto em materia
de asimilacién, adaptacién o creacién de imientos cien-
tifico-tecnolégicos, asi ecomo de aplicacién o utilizacién de co-
nocimientos existentes. Tales proyectos servirin ademis para
evaluar y establecer en la subregitn lus formas mis adecua-
das de cooperacién internacional en la generacién de teenclogia.

Toda ves que dos o miis paises miembros presenten a la Jun-
ta una in de proy andinos de desarrollo tecnolé-
gico en un firea especifica, la Junta deberi analizarla, comu-
nicar a ln Comisién su opinién sobre la conveniencia del pro-
yecto y presentar ln propuestn a que haya lugar, si fuere el
£a80,

Articulo 14, Para la identificacién de las Areas prioritarias
y de los problemas especificos que serdn abordados por los
proyectos andinos de desarrollo tecnolégico, la Junta tomari
en consideracién los planes y politicas nacionales de desarrollo
y las necesidades teenolégicas de los paises miembros y soli-
citard a través del érgano de enlace correspondiente la ase-
soria de los organismos encargados de la elaboracién y ejecu-
cién de dichos planes para la formulacién de sus propuestas.

Articulo 15. Las decisiones por las cuales se aprueban los
provectos andinos de desarrollo tecnolégico serin adoptadas con
el voto afirmativo de los dos tercios de los paises miembros,
conforme al sistema general de votacién contemplado en el
articulo 11 del Acuerdc de Cartagena, Cualquier pais miemhro
podrd manifestar, en el momento de la votacién respectiva, su
intencién de no participar en un proyecto andino de desarrollo
tecnolégico, en cuyo caso las normas convenidas con respecto
#! mismo no le serdn aplicables.

Artfeulo 16. Los proyectos andinos de desarrollo tecnolégico
deberdin contener, entre otras disposiciones sobre los puntos si-
guientes:

a) Definicién del problema especifico;

h) Objetivos del proyecto y justificacién de la alternativa ele-
gida entre las posibles;

¢) Estimacién de los posibles beneficios econbmicos y socia-
les que derivardn del proyecto;

d) Estimacién de los beneficios cn cuanto a eapacitacién
de personal;

¢) Determinacién y organizacién de las actividades clentifi-
cas y tecnolégicas necesarias para la ejecucion del proyecto;

f) Determinacién de las necesidades de recursos humanos,
cientificos, téenicos y financieros;

g) Duracién estimada para la ejecucién del proyecto;

h) Mecanismos y criterios para la evaluacién y control de la
ejecucion del proyecto;
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i) Modalidades de cooperacién entre los paises miembros, con
In individualizacién de los organismos ionales que deberd
intervenir y la forma que revestird su participacién, ¥

1) Medidas necesarias para ar la aplicacién y el ple-
no aprovechumiento por los paises miembros de los resultados
del proyecto,

Articulo 17. Los proyectos andinos de desarrollo y teenolé-
gico contendrdn:

a) Un plan de financiamiento y la especificacién de los
aportes financieros de los paises miembros participantes, Con-
templardn ademis, cusndo fuere el caso, la utilizacién de otras
fuentes complementacién de financiamienio.

b) Un plan de aportes en personal, equipos, espacio fisico u
otros recursos por parte de los paises miembros participantes.

Articulo 18, La direccién y administracién de cada proyecto
estard a cargo de un comité contratante integrado por represen-
tantes de los paises participantes y un funcionario designado
por la Junta, especial te para el efecto, La constitucién y
funciones del comité serdin determinadas en cada proyecto,

Sin perjuicio de lo anterior, corresponderd a cada comité:

a) Establecer las normas y procedimientos de administra-
cion, incluyendo la designacién de las personas que tendrin a
su cargo la marcha del proyecto;

b) Celebrar los contratos que sean necesarios para la reali-
zacion del proyecto y delegar esta facultad en los encargados,
en los easos en que ello sea necesario;

¢) Dirigir y controlar el desarrollo del proyecto, conforme a
las pautas sefinladas en él, y

d) Administrar el uso de los fondos asignados al proyecto
en la forma miis adecuada al logro de los objetivos y definir el
destino final de los bienes adquiridos durante la ejecucidén del
proyecto,

CAPITULO V¥
De las tareas de apoyo a la programacién conjunta

Articulo 18. Al elaborar sus propuestas de programas see-
toriales de desarrollo industrial la Junta considernrd el efee-
to de cada programa en el desarrollo teenolbgico de los paises
miembros, especinlmente en lo relaci do con Ia ion de
demanda de actividades cientifico-tecnolégicas en la subregion
y con la incorporacién adecuada de nuevas tecnologins, En estas
materias la Junta deberi contemplar particularmente la situa-
cion de Bolivia y el Ecuador,

Articulo 20. Los organismos a que corr le la adminis
troceion subregional de los programas sectoriales de desarro-
llo industrial adoptarin medidas para orientar el desarrollo tec-
nolégico del sector programado en funcién de los objetivos se-
nalados en ¢l articulo 2 y de los campos de accién indicados
en el articulo 4 de esta decisién y cuando sea el caso adopta-
rin medidas como las siguientes:

a) Basqueda conjunta de soluci t logicas alternativas,
fuentes y lici de negociacién orientadas al debido cum-
plimiento de los programas;

b) Asesoramiento a los paises miembros en los estudios de
factibilidad para la materializacién de las asignaci , con el
fin de identificar y desagregar Ins t logias que dan con-
tribuir en forma mis eficaz a los objetivos del programa res-
pectivo;

e) Sistemas de preparacién de personal calificado para el
estudio, montaje, administracién y ej ion de proyectos in-
dustriales relacionados con el programa, y

d} Revision periddica de la evolueién del sector programa-
do a nivel subregional y mundial, con el objeto de mantener
actualizada la informacién teenoldgica aplicable.

Articulo 21, En las informaciones que los paises miembros
deben presentar a la Junta acerca de las producciones que les
hayan sido asignadas en un PSDI, incluirdn una indieacion
de las alternativas tecnolégicas identificadas y sefialardn los
criterios utilizados para seleccionar alguna de ellas. Asimismo
incluirdn un examen desagregado de las teenologias contenidas
en la solucién elegida, econ el fin de hacer posible la identifi-
cacibn de las que puedan desarrollarse en la subregién.

Articulo 22. En la elaboracién de programas de racionaliza

CAPITULO VI
Disposiciones varias

Articulo 23. En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 6,
incisos ¢) y e), ¥ 48, 52 ¥ 55 de la Decisién 24 de lo previs-
to en la presente decisién, la Junta presentari a la comisién,
dentro de los ciento veinte dias siguientes a la aprobacién de
la presente decisién, un programa de establecimiento progresivo
de un sistemn subregional de informacién tecnoléogica.

Articulo 24, Los paises miembros se comprometen a gestionar,
en el seno del directorio de la Corporacién Andina de Fomen-
to, la adopeién de medidas que aseguren la participacién activa
de dicha entidad en el desarrollo de las actividades derivadas
de la politica teenolégica comin, particularmente en campos
tales como:

a) El financiamiento de actividades de generncion de tecno-
logias subregionales;

b) EI financiamiento de actividades de bisqueda, seleccion,
adaptacién y desagregacién de tecnologias importadas;

e) El financiamients de la contratacién de servicios de inves-
ti ¥

ltoria e ingenieria subregional;

d) La financiacién de los proyectos andinos de desarrollo tec-
nolégico, ¥

e) El financiamiento de programas de capacitacién y espe-
cializncién profesional para la ejecucién de la politiea subre-
gional de desarrollo tecnolégico,

Los paises miembros se comprometen a gestionar en el di-
rectorio de la CAF la incorporacién de los eriterios de orden
tecnolégico derivados de la presente decisién en las actividades
de fomento y desarrollo de esa institueidn.

Artieulo 25. La ecomisién, a propuestn de la Junta, aprobard
decisiones dirigidns a:

a) Promover la integracién del mereado subregional de tec-
nologia mediante un activo intercambio de conocecimientos entre
los paises miembros, y

b) Crear incentivos a las actividades de asimilacion, adap-
tacion, creacién de tecnologin ¥ en particular en el estable-
cimiento de lineas de crédito y de capital de riesgo para pro-
mover la asimilacién, desagregacién y generacion de tecnolo-
gias en ln subregion, asi como para utilizar tales conocimien-
tos en actividades econémi o de interés social,

Articulo 26. Los paises miembros acuerdan eflectuar esfuerzos
tendientes a lograr una coordinacién estrecha y efectiva a fin
de adoptar posiciones conjuntas en materias de tecnologia frente
a organismos internacionales de cooperacidn téenieca, financia-
miento y erédito.

Articulo 27. La Juntan en coordinacién con los paises miem-
bros fomentari la cooperncién y colaboracién entre las institu-
ciones dedicadns n In generacion de tecnologia en la subregidn.

Articulo 28. Con el objeto de facilitar la accién de los pai-
ses miembros en el cumplimiento de log compromisos contrai-
dos en In Decisién 24 y en la presente decisién, la comisién, a
propuesta de la junta, podrid aprobar:

n) Proyectos especificos de bisqueda, seleccion y desagrega-
citn de tecnologias.

h) Programas de capacitacion de la infraestructura humana
@ institucional que requiere In aplicacion de las decisiones ya

citadas.

2o s

Articulo A. Para los efectos de dar cumplimiento a lo disp
to en el articulo 48 de la Decisién 24 de la comisién, y mien-
tras no se estructure el sist de infor previsto en el
articulo 23 de la presente decision, los paises miembros, a
partir del 31 de agosto de 1974 remitirdn semestralmente a la
Junta el detalle de las autorizaciones concedidas en materia
de importacién de tecnologia.

La informacién, que serd presentada segin las pautas indi-
cadas en el anexo de la pr decisién, serd pr da por
ln Junta y remitida por esta a los paises miembros,

Articulo B. Dentro de los ciento veinte dias siguientes a la

cién de la industria existente, programas de desarrollo agro-
pecuario, programas de integracién fisica y todas las otras ac-
ciones que lo permitan, la Junta procurard reforzar la aplica-
cion de la politica e instrumentos para el desarrollo t 16gi-

bacién de la te decisién la Junta presentard a la
comisién pars su aprobacién, una propuesta relacionada con la
propiedad, uso y administracién de los conocimientos genera-

dos en los proyectos andinos de desarrollo tecnolégico.
Articulo C. Mientras la comisién no apruebe la propuesta

co y especinlmente aquellos sefialados en el articulo 4 de la pre-
sente decisién.
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i Ian en el articulo anterior y cada proyecto andino de
desarrollo tecnolégico incluird las normas sobre propiedad, uso
y administracién de los imientos generados en el mismo.
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ANEXO

Pauta para la transmisién de informacion de los paises miemhbros
a la Junta sobre importacién de teenologia

Los contratos de importacién de tecnologin se individualizarin
mediante los siguientes datos:

C i rio (. bre y ramo).

Concedente (nombre y nacionalidad).

Relacion de afilincién entre ¢ lonario y lente, si
existe,

Definicién de In t login que se tr ite y su aplicacid
prevista.

Modalidades de especificacién del objeto del acuerdo: tecno-
logia de producto, marea(s), patente(s), asistencia téenica, co-

et perakivos; teo i

Forma de pago de las regalias (partes fijas y variables y
base de los pagos variables); monto de las sumas fijas o de
pago periddico ¥y porcentaje en los casos de pagos variables.

Articulo segundo, Este decreto rige a partir de la fecha de su
expedicién,

Comuniquese, publiguese y climplase.

Dado en Bogotd, D. E. a 26 de junio de 1978,

ALFONSO LOPEZ MICHELSEN

El ministro de Relaciones Exteriores, encargado,
Carlos Borda Mendoza

El ministro de Desarrollo Econdémico, encargado,
Hernin Marin Gutiérrez

El ministro de Educacién Nacional,
Rafael Rivas Posada

Propiedad industrial

DECRETO NUMERO 1190 DE 1978
(junio 26)

por el cual se incorpora a Ia legislacié jonal la Decision 85
de la Comisién del Acuerdo de Cartagena.

El Presidente de ln Repiblica de Colombia,

en ejercicio de sus atribuciones constituclonales y en especial
de las que le confieren los numerales 2 y 20 del articulo 120
de la Constitucién Naclonal,

DECRETA:

Articulo primero, Incorpérase a la legislacién nacional Ia
Decisién 86 de la Comisién del Acuerdo de Cartagena, cuyo
texto es el siguiente:

REGLAMENTO PARA LA APLICACION DE LAS NORMAS
SOBRE PROPIEDAD INDUSTRIAL

CAPITULO 1
De las patentes de invenecibn
SECCION 1

Requisitos de patentabilidad
Articulo 1¢ Se otorgari patente de invencién a las nuevas

er ptibles de aplicacién industrial y a las que per-
fecci dichas i
Articulo 29 Una in ibn no se iderari como nueva si

esti comprendida en el estado de la técnica, esto es, si se ha
hecho accesible al pGblico en cualquier lugar, mediante una
deseripeién oral o escrita, o por el uso o explotacién o por
cualquier otro medio suficiente para permitir su ejecucién, con
anterioridad al dia de presentacién de la solicitud de la patente.
No obstante lo dispuesto en este articulo, no constituye pérdi-
da de Ia novedad de la in i6n la divalgacién hecha en el
afio anterior a la presentacién de la solicitud, si tal divul-
gacién resulta:

810

a) De un abuso evidente en detrimento del solicitante o de
su causahabiente, tales como sustraccién de planos o documen-
tos, infidencias o infidelidad del mandatario o de los colabora-
dores o trabajadores del inventor, espionaje industrial u otros
similares;

b) Del hecho de qu: el solicitante o su causahabiente hayan
exhibido la invenecién en una exposicién realizada y reconocida
oficialmente en uno de los paises miembros o que hubiere reali-
zado experimentos para comprobar su aplicacién industrial.

Articulo 3* Una invencién seri tible de aplicacién in-
dustrial si su objeto se puede fabricar o utilizar en cual-
quier eclase de industria.

Articulo 49 No se

a) Los principios o d brimientos de eardcter cientifico;

b) El simple descubrimiento de materias existentes de Ia
naturaleza;

¢) Los planes comercinles, financiercs, contables u otros si-
milares; Ias reglas de juego u otros en la did
que ellos sean de un cardcter puramente abstracto;

d) Los métodos terapéuticos o quirtrgicos para tratamiento
humano o animal y los métodos de diagnéstico;

e) Las creaciones puramente estéticas,

Articulo 5 No se otorgarin patentes para:

a) Las invenciones contrarias al orden piblico o a las bue-
nas costumbres;

b) Las variedades vegetales o las razas animales, los proce-
dimientos esenciales biologicos para la obtencién de vegetales
o animales;

¢) Los productos farmacéuticos, los medicamentos, las sus-
tancins ternpéuticumente activas, las bebidas y los alimentos
para el uso humano, animal o vegetal;

d) Las invenciones extranjeras cuya patente se solicite un
wio después de la fecha de presentacién de la solicitud de pa-
tente en el primer pais en que se solicitd, Vencido ese lapsp
no se podrd hacer valer ningin derecho derivado de dicha so-
licitud,

©¢) Las invenciones que afecten el desarrollo del respectivo
pais miembro o los pr . productos o grupos de productos
cuyn patentabilidad excluyan los gobiernos,

g s
an inv

SECCION II
De los titulares

Articulo 6, Los titulares de las patentes podrin ser personas
naturales o juridicas.

El derecho n la patente se presume que pertenece al primer
solicitante. Si varins personas han hecho conjuntamente una
invencion, el derecho corresponde en comin a ellas.

Articulo 7% Si en In solicitud de una patente se
una invenciéon que se ha sustraido al inventor o a sus causa-
habientes, o es el resultado del incumplimiento de una obliga-
cién contractual o legal, el perjudicado podrd reclamar la ca-
lidad de verdadero titular dentro del lapso de noventa dias hé-
biles siguientes a la fecha de la publicacién de la solicitud de
la patente o accion judicial, si esta hublere sido ya conce-
dida y el interesado no hubiere alegado ese derecho en la via
administrativa,

En caso de la oposicién prevista en este articulo, recibida
esta por la oficina nacional eompetente, se remitiri al érgano
jur tente. En esta oportunidad el solicitante de
In patente, previa citacié testard la icid forme
lo establecido en el procedimiento del respectivo pafs miembro.

La aceién prevista solo podrd intentarse dentro de los dos
anos siguientes al otor to de la patent

Articulo 8. La invencién realizada por el trabajador o man-
datario contratado para investigar perteneceri nl empleador o

dante, salvo estipulacién en contrario. En cualquier otro caso
el invento perteneceri al trabajador o mandatario, con cariic-
ter de ir iable, salvo do por la naturaleza de sus
funciones haya tenido acceso a secretos o a investigaciones
confidenciales.

Articulo 9 El inventor tendrid derecho a ser mencionado
como tal en la patente y podrd igualmente oponerse a esta

encién. Estos derechos son ir iabl

Articulo 10. La primera solicitud de una patente de inven-
cién presentada original en lquier pais miembro con-
cederd a su titular un derecho de prioridad por el término de un
afio contado a partir de la fecha de dicha peticién, para soli-
citar la patente sobre el mismo invento en los demds paises
miembros,

d
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SECCION III
De las solicitudes de patente

Articulo 11. Las solicitudes para obtener patentes de inven-
cién deberdin presentarse ante la respectiva oficina nacional
competente y deberin contener:

a) Nombre y apellide o la razén social y el domicilio del so-
licitante o los del inventor, si fuere el caso;

b) El titulo o bre de la in ion, ¥

c) El objeto o finalidad de la invencidn.

Articulo 12, A la solicitud deberd acompanarse:

a) Los poderes que fueren necesarios;

b) Comprobantes de pago de log derechos fiscales correspon-
dientes, si fuere el caso;

¢) Los documentos que acrediten la existencia y la represen-
tacion de la persona juridica solicitante;

d) Los planos y dibujos que procedieren;

e) La descripcion elara y a de la in en for-
ma tal que una persona versada en la materia pueda ejecutarla;

f) Una o mis reivindieaciones que precisen el alcance de la
novedad y de la aplicacién industrial de ia invencidén, y

g) Copia legalizada de la primera solicitud de palente pre-
sentada para la misma invencién,

Articulo 13. Ninguna puatente podrd versar sino sobre una
sola crencion o invento o sobre un grupo de invenciones rela-
cionadas directamente y que constituya una unidad,

SECCION 1V

De la tramitacién de la solicitud

Articulo 14, Presentada la solicitud, la oficina nacional corm-
petente examinard si ella se ajusta a lo establecido en los li-
terales a) y d) del articulo 6¢ a lo dispuesto en los articulos
11 ¥ 13 y si se han acompafindo los documentos a que se re-
fiere el articulo 12,

Articulo 16. Si del examen resulta que la solicitud no cumple
con los requisitos del articulo anterior, formulard los reparos
a fin de que el peticionario presente sus observaciones o com-
pl te los antecedentes dentro del plazo de sesenta dias
huhlleu. que puede ser prorrogade por un plazo igual, en ecir-
cunstancias debidamente justificadas, sin que pierda su prioridad.

S oa la expiracion del término sefinlado el solicitante no
satisface Ins exi ias formulad s id d
ln solicitud sin necesidad de declaracién.

La deseripeion, las reivindicaciones y los planos o dibujos no
pueden ser modificados sino en la medida que permitan remediar
Ins objeciones sefinladas por la oficina respectiva,

Articulo 16. Si la solicitud no mereciere observaciones o fue-
re completada debid te, se ordenard su publicacién, por una
vez, en un Organo de publicidad adecuado, ¥ la de un extracto
de la deseripeién del invento y de las reivindicaciones soliei-
tadas,

Articulo 17. Dentro del plazo de noventa dias hibiles siguien-
tes & la fecha de la publieacién, cualquier persona podrd pre-
sentar obser fund tadas que puedan desvirtuar la
patentabilidad de la invencién,

Articulo 18, Si dentro del plazo previsto en el articulo ante-

ard aband

rior se hubi pr tado observaci la oficina nacional
competente notificara al solicitante para que dentro de sesentn
dins hibiles haga valer sus arg taci y d o
redacte nuev. te las reivindi s o deseripeién de la in-

vencién,

Articulo 19, Vencidos los plazos previstos en los artieulos
17 y 18, segln el caso, la oficina nacional competente procederi
a examinar si la solicitud es patentable, de conformidad con
lo dispuesto en los articulos 2, 8, 4 ¥ en los literales b}. c] v
e) del articulo 5°; y en el caso de la pat de perf
miento si el objeto de ella significa tal perfeccionamiento.

Artieulo 20. Si el examen definitivo fuera favorable, se otor-
gard el titulo de la patente,

5i fuere parcialmente favorable podri otorgarse el titulo por
resolucién motivada incluyendo solamente las reivindicaciones
aceptadas,

Si fuere desfavorable se le negard por resolucién debidamen-
te motivada.

Articulo 21. Los paises miemb drin decidir que se veri-
fiquen exdimenes completos sobre el estado de la técnica que
puedan afectar la patentabilidad de las invenciones en deter-
minados sectores de la industria.
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Articulo 22, Las oficinas nacionales competentes podrin re-
querir el informe de expertos o centros cientificos y tecnold-
gicos que consideren idéneos para que emitan una opinién
sobre la novedad y la aplicacion indnltth.l de la hwencién.

Articulo 23. La oficina D 4 el ti-
tulo ¥ ordenard publicar la reivindicacidn o reivindicaci de
la invencién.

Cualguier persona podrii obtener a su costa copia de las pa-
tentes otorgadas.

Articulo 24. Cuando se trate de inventos que interesen a la
seguridad nacional o relativos a proceses, productos o grupos
de productos reservados por el goblerno o cuando disposicio-
nes legales lo determi la ién de una patente podri
estar sujeta a condiciones en su explotacién. En tal caso, el
acto administrativo que la otorgue serd debidamente motivado.

Articulo 25. Para el ordenamiento y la clasificacién de las
patentes, los paises miembros se compr ten a adoptar, den-
tro del plazo de un afio contado a partir de la vigencia de la
presente decision, la Clasificacién Internacional de Patentes
de Invencién, suserita el 19 de diciembre de 1954.

Articulo 26. Los paises mi se compr a4 mante-
nerse reciprocamente informados y a informar a la Junta mcer-
ca de las patentes didas o d das por las respectivas
oficinas jonales tentes, Para tal efecto, la Junta en-
viard a los paises mlembrol las pautas necesarins para el inter-
eambio de dicha informacién.

SECCION V

De los derechos que confiere la patente

Articulo 27. El alesnce de la proteccién conferida por la
patente estardi determinado por el tenor de las reivindicaciones.
La descripeién y los dibujos o planos servirin para interpre-
tarlas,

Articulo 28, Con las limitaciones previstas en este reglamento,
In patente conferird a su titular el derecho a explotar en for-
ma lugiva la invencién por si mi a ler una o mis
licencias para su explotacién y a percibir regalias o compen-
saciones derivadas de su explotacién por terceros.

La patente no conferird el derecho exclusivo de importar el
producto patentado o el fabrieado por el procedimiento paten-
tado.

Articulo 29. Se concederd la patente por un término miximo
de diez afios contados a partir de la fecha del acto administra-
tivo que la otorga. Inicial Be derd por cineco afios
¥y para obtener la prérroga el titular deberd acreditar ante la
oficina nacional competente que la patente se encuentra ade-
cuadamente explotada.

La patente de perfeccionamiento expirard con la patente ori-
ginal,

SECCION VI
De las obligaciones del titular de la patente

Articulo 30. El titular de la patente estard obligndo a:

a) Comunicar, dentro del plazo de tres afios, contados a
partir de la fecha de otorgamiento de la patente, el comienzo
de su explotacién a los organismos nacional tentes. La
falta de esta comunicacién harfi presumir que no se ha iniciado
la explotacién a los efectos de la concesion de licencias obli-
galorias previstas en el articulo 34.

b) Registrar ante la oficina nacional competente todo con-
trato que implique cesién, licencia u otra forma de utilizacién
de la patente por terceros a cualquier titule.

Las obligaciones previstas en los literales a) y b) serin cum-
plidas por el titular o por los habient lonarios, licen-
ciatarios o cualquiera otra persona que fuere titular de un de-
recho derivado de la patente.

Articulo 31. Se entenderd por explotacion la utilizacién per-
manente y estable de los procedimientos patentados o la elabora-
cién del producto amparado por la patente para inistrar
al mercado el resultado final en condiciones razonables de co-
mercializacién, siempre que tales hechos ocurran en el terri-
torio del pais miembro que otorgé la patente, salvo las esti-
pulaciones contenidas en los programas sectoriales de desarrollo
industrial previstos en los articulos 33 y 384 del Acuerdo de
Cartagena.
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SECCION vII

Del régimen de licencias

Articulo 32, El titular de una tente podrd der en
otra persona li ia para su explotacién solo mediante contrato
escrito,

Los contratos de licencia deberdn ser aprobados y registrados
por la oficina nacional competente.

Articulo 33. La oficina nacional competente no autorizard la
celebracién de contratos de licencla para la explotacién de
patentes que no se ajusten a las disposiciones del articulo 20
de la Decisién 24 de la Comisién del Acuerdo de Cartagena.

Articulo 84. Vencido el término de tres afios, contados a par-
tir de la concesién de la patente, toda persona podrd solicitar
# la oficina nacionnl competente, el otorgamiento de una licen-
cia obligatoria para explotar esa patente si en el momento de
su peticién y salvo excusa legitima calificada por dicha oficina,
hubiere ocurrido alguno de los siguientes hechos:

a) Que la invencién patentada no haya sido explotada en el
pals;

b) Que la explotacién de dicha invencion haya estado suspen-
dida por mds de un afio;

¢) Que la explotacién no satisfi en condici
de cantidad, calidad o precio, la d da del d jonal;

d) Que el titular de la patente no haya concedido licencias
contractuales en condiciones razonables en forma que el titu-
lar de aguellas puedn satisfacer la demanda del mercado na-
cional en dici bles de idad, calidad o precio.

Vencido el término de cinco afios, contados a partir de la

ion de la patente, la li in obligatoria podrdi ser otor-
gada por la oficina naclonal competente, sin necesidad de com-
probar la ocurrencia de los hechos sefinlados en los literales
b), e) ¥y d) de este articulo.

El titular de una licencia obligatoria deberi pagar al titular
de la patente una i6 Al

Articulo 36. La oficina jomal tente podri d
licencia en cualquier momento si esta es solicitada por el titular
de una patente cuya explotacién requiere necesariamente el

" o o],

i,

Articulo 42, El que explotare una patente sin haber celebrado
contrato de licencia con el titular de la misma o sin autorizacién
de la oficina ional tente, serd sanci lo por esta,
de oficio o n peticion de parte y con audiencia del presunto
infractor con una multa en favor del fisco nacional, quedando
a salvo los recursos y acciones previstos en las legislaciones
de los respectivos paises miembros.

Articulo 43. La explotacién de una patente en virtud de un
contrato que no hubiere sido asutorizado por la oficina nacional
competente dard lugar a multa para los contratantes.

SECCION IX
De la nulidad de la patente

Articulo 44. La oficina nacional que otorgd la patente podrd
decretar de olicio o a peticion de cualquier persona su nulidad,
previn audiencia del titular de la patente y el de las licencins,
si la invencién no era table de midad con los ar-
ticulos 1, 2, §, 4 y 5 del presente reglamento o no se dio cum-
plimiento a lo dispuesto en el liternl e) del articulo 12.

Si las disposiciones a que se hace referencia en el parrafo
anterior no fuere aplicable a una miis que parcialmente,
la nulidad seri declarada solo en lo que respecta n la reivin.
1i i6n o reivindi i objetadas.

CAPITULO 11
De loa dibujos y modelos industriales

Articulo 46. Serin registrables los nuevos dibujos y mode-
los industriales,

Se considerarda como dibujo toda reunién de lineas o com-
binacion de colores que se incorporen a un producto industrial o
de artesania para darle una apariencia espeeial, sin que cam-
bie el destino de dicho producto; y como modelo toda forma
plistica que sirva de tipo para fabricar productos industriales
o de artesunin que le den apariencia especial y no impliquen
efectos técniecos.

No serin registrables los dibujos o modelos referentes a in-
| tarin,

empleo de la otra, lo que deberd ser debid D
ante la respectiva oficina.

Articulo 36. El monto de Ias compensaciones serd fijado
por la oficina lonal previa audiencia de las par-
tes., Una vez llotadl Il vla administrativa podri reclamarse
ante el drgano jurisdi 1 dentro del plazo de
los lrolntn dias hdébiles siguientes a su notificacion.

El r no i dirit la explotacién ni ejerceri ninguna
influencia en los pl que se ren corriendo. Su inter-
posicién no impediré al titular de la patente percibir, entre
tanto, las regalins determinadas por la oficina en la parte no
reclamada.

Articulo 37. A peticién del titular de la patente, o del de
cualqui de las li ins, las condiciones de esta podrin ser
modificadas por la autoridad que las aprobé, previa audiencia
de las partes, cuando asi lo justifiquen nuwol hechos y, en
particular, cuando el titular de la patent li ia en

dici mis {: bles a las establecidas.

Articulo 38, El titular de una licencia no podri cederla ni

Quedan excluidos de proteccién los dibujos o modelos que
sean contrarios a las buenas costumbres o al orden piblico.

Articulo 46. Un dibujo o modelo no es nuevo si antes de la
fecha de Ia solicitud o de la fecha de prioridad vilidamente
reivindieada, se ha hecho accesible nl publico, en cualquier lugar
o en cualquier momento, mediante una deseripeién, una utiliza-
¢iéon o por cualquier olre medio,

Un dibujo o modelo no es nuevo por el mero hecho de que
presente diferencias larias con lacion & reali
anteriores o porque se refiera a otra clase de productos distin-
tos de dichas realizaciones.

Articulo 47, La solicitud de registro deberi contener: a) nom-
bre y apellide o la razén socinl y el domicilio del solicitante;
b) indicacién del género de los productos para los cuales debe
utilizarse el dibujo o el modelo, asi ecomo la clase a la cual
pertenecen dichos productos,

A la solicitud deberd acompafiar: a) los poderes que fueren
nmrlm. b) los documentos gque acrediten In existencia del
solici do se trate de una corporacién o sociedad con

conceder sublicencias sin autorizacién del titular de la pat

per lidad juridica, y ¢) un ejemplar del ohjeto que lleve el

y de la oficina nacional competente, yenbodnunla_‘ t
respectiva deberd econtinuar siend lotad, d. t

Serd aplicable al titular de la limcin la obligacién del titu-
lar de la patente de acreditar el comienzo de la explotacién.

Articulo 89. Cuando se trate de patentes que int ala
salud phblica o por necesidades del desarrollo nacional, el go-
bierno del respectivo pais miemb podrd ter la pat
a licencia obligatoria, en cualquier momento y en tal caso la
oficina nacional competente podrd otorgar las licencias que se
le soliciten,

Articulo 40. No surtirin ningln efecto las licencias que no
cumplan con las disposiciones del presente reglamento.

SECCION VIII
De la protecciém legal
Articulo 41. A peticién de cualquier persona o de oficio, la
oficina nacional competente, previa audiencia de las partes, po-

dré cancelar la licencia al titular de ella que haga uso inade-
cuado de la invencién,
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dibujo o modelo o una representacién grifica o fotogrifica
de los mismos.

Articulo 48. Presentada la solicitud la oficina nacional com-
petente inard si la se ajusta a lo dispuesto en los=
articulos 45 y 47.

Articulo 49. Si del examen resulta que la solicitud mo cum-
ple con lo dispuesto en el articulo 45, se denegard y en los
de.mia casos formulard los reparos a fin de que el peticionarie

los antecedentes, efectie las correcciones o adjunte
los documentos exigidos en el articulo 47, dentro de un plazo
de sesenta dias hdébiles, sin que esto signifique pérdida del
derecho de prioridad.

Siala explrscléa del término sefialado el solicitante no sa-

tietkos Taa; aily TormladhE, aa ccnmdariid abandond
la solicitud sin nmoido.d de dacismién

Articnln 50, Si la solicitud no i observaci o fuere

la debid te, se ordenari su publicacién, por una

vez en un organo de publicidad adecuado,

Articulo 51. Dentro de los treinta dias hiibiles siguientes a la
publicacién cualquier persona que tenga interés no podri opo-
nerse al registro,
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Articulo 62. Si no se presentan oposiciones o si estas fueren
rechazadas la oficina nacional competente procederi a prac-
ticar un examen sobre la novedad del dibujo o modelo indus-
trial.

Si el examen fuere favorable se otorgard el registro corres-
pondiente,

Articulo 53, Una solicitud véilida te p tada en un pais
miembro confiere un derecho de prioridad por el término de
seis meses para solicitar el registro en los demids paises miem-
bros.

Articulo 54, El registro de los dibujos o modelos industriales
conferiri a su titular el derecho de uso exclusive por el tér-
mino de cineo afios contados a partir de la fecha del acto admi-
nistrativo correspondiente,

El titular de un dibujo o modelo podrd der li ias o
transferirlas libremente.

Toda licencia o cambio de titular deberi registrarse en la
oficina nacional competente.

Articulo 55. Los paises miembros se comprometen a adoptar
dentro de un plazo d= un afio, contado a partir de la vigencia
del presente reglamento, la clasificacién internacional estable-
cida por el Arreglo de Locarno del 8 de octubre de 1988,

CAPITULO III
De las marcas
SECCION 1
Requisitos para el registro de marcas

Articulo 56, Podri registrarse como marca de fdbrica o de
servicios los signos que sean novedosos, visibles y suficiente-
mente distintivos.

Articulo 57. Las perativas, inei de empresas pa-
blieas o privadas, comunidades, colectividades, y cunlquier otra
agrupacién de personas juridicas, podrin registrar marcas colec-
tivas para distinguir sus productos o servicios.

Articulo 68. No podrin ser objeto de registro como marcas:

a) Las que sean contrarias a Ias buenas costumbres o el
orden pblico o las quu puedan engafiar a los medios comercia-
les o al pablico consumidor, sobre la naturaleza, la procedencia,
el modo de fabricacidn, las earacteristicas o la aptitud para el
ugo de los productos o servicios de que se trate;

b) Las formas usuales o rias de los product sus di-
mensiones y colores;

¢) Las denominaciones deseriptivas o genéricas, en cualquier
idi y los si que puedan servir para designar Ia es-
pecie la ealidad, la eantidad, el destino, el valor, o Ia época
de la duceién de los productos o de la prestacion de ser-
vicios;

d) Las palabras que en el corriente o en las costumbres co-
merciales de los paises miembros se haya convertido en una
designacién usual de los productos o servicios de que se trate,
¥y su equivalente en otros idiomas;

e) Las que reproduzcan o imiten sin autorizacién los escu-
dos de armas, banderas y otros bl d inaci de
cuanlquier Estado o de cualquier organizacidén internacional in-
tergubernamental o creada por un convenio internacional;

{) Las que sean confundibles con otras ya registradas o so-
licitadas con anterioridad por un tercero o solicitadas poste-
riormente con reivindicacién vilida de una prioridad para pro-
ductos o servicios comprendidos en una misma clase;

g) Las que sean confundibles con olras notoriamente como-
cidas y registradas en el pais o en el exterior para produc-
tos o servicios idénticos o similares;

h) Los nombres, seudénimos, firmas y retratos de personas
vivas, pto con su timiento escrito; los nombres de
personas fallecidas, salvo con el consentimiento de sus here-
deros ¥y los nombres histéricos,

Sin embargo, no se requiere dicho consentimiento cuando se
trate de una persona natural que solicita el registro de su pro-
pio nombre, e que se D te en una forma peculiar y
distinta suficiente para dif iarlos del mi cuan-
do lo usen otras personas.

|) Los 2 s, tv o d . : que p 3, suge-
rir vinculacién con vivas o muertas, instituciones,
credos, lugares o simbolnu nacionales o que los expongan a
descrédito o ridfculo.
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j) La traduccién de marcas registradas en otro Idioma, o de
marcas extranjeras notori e idas, a no ser por sus
titulares, y

k) La traduccién de otros idiomas de las palabras no regis-
trables,

Articulo 9. Cuando la marca conste de una palabra de idio-
ma extranjero o de un nombre geogréfico deberd indicarse al
pie de ella, en forma visible y claramente legible, el lugar de
fabricacion del producto,

SECCION 11

Procedimiento del registro

Articulo 60. La solicitud de registro de una marea deberd
presentarse ante la respectiva oficina nacional competente y de-
berdi contener:

a) El nombre y apellido o la razén social y el domicilio
del solicitante;

b) La descripcién clarn y completa de la marca que se pre-
tende registrar, y

¢) Indicacion de la clase o clases de los productos o servicios
para los cuales se solicita el registro de la marca.

Articulo 61. A la solicitud deberi acompafiarse:

a) Comprobantes de pago de los derechos fiscales correspon-
dientes;

b) Los poderes que fueren necesarios;

¢) Los documentos que screditen la existencia y rep
tacién de la persona juridica solicitante, ¥

d) Reproducciones de la marea si fuere el easo.

Articulo 62, Presentada la solicitud, la oficina nacional com-
petente procederd u examinar si ella cumple con los requisitos
legales y regl tarios ¥y en especial si se ajusta a las dispo-
siciones de los articulos 56, 58, 59, 60 y 61 del presente capitulo.

Articulo 63. Si del examen resulta que la solicitud no cum-
ple con los requisitos del articulo 60 o no se han acompafado
los documentos previstos en el articulo 61, la oficina nacional
competente notificard al interesado para que en un plazo de
sesenta dias hibiles haga las correcciones a que hublere lugar
o presente los documentos que faltaren sin gue esto perjudique
la prioridad prevista en el presente capitulo,

Articulo 64. En los easos de in limiento de los requisitos
sefinlados en los articulos 66, 68 y 69 la oficina nacional com-
petente, previa audiencia del solicitante, podrd decidir el re-
chazo de la solicitud.

Articulo 65, Si la solicitud no mereciere observaciones o fue-
re il t lebid te, se ordenari la publicacién de
un extracto, por una vez, en el érgano de publicidad que de-
termine la legislacién interna del respectivo pafs miembro.

Dentro de los treinta dias hébiles siguientes a la publicacié
cualquier persona podri oponerse al registro de la mareca.

Articulo 66. Si dentro del plazo de treinta dias hibiles se
presentaren oposiciones la oficina nacional competente las tra-
mitard de acuerdo con la legislaciéon interna del respectivo pafa
miembro,

Articulo 67. Si no se pr taren ici o estas fueren
rechazadas, la oficina nacional competente expediri el certifi-
cado de registro.

Articulo 68, El registro de una marca y su proteccién se
extenderin solamente a una clase, Para registrar una marea
en varias clases se requerirdn solicitudes separadas para cada
una de ellas; deberin pagarse los derechos respectivos y su tra-
mitacién se hard en forma independiente.

Los paises miembros se comprometen a adoptar la clasifi-
cacién internacional suserita en Niza el 15 de junio de 1967.

Los paises miembros que todavia no han adoptado dicha
clasificacién tendrén un plazo de un aiio contado a partir de la
vigencia del presente reglamento para hacerlo.

Articulo 69. El registro de una marca tendri una duracién
de cinco afios contados desde la fecha de su otorgamiento y

rse indefinid te por periodos de cinco afios.

Articulo 70. Para tener derecho a la renovacién, el mterundo
deberi demostrar, ante la oficina ional t pec
tiva, que estd utilizando la marca en cuestién, en cualquier
pais miembro.

Articulo 71. La oficina jonal tente ordenard la pu-
blicacién de las marcas registradas en un 6rgano de publicidad
adecuado,
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SECCION III
Derechos conferidos por el registro

Articulo 72. El derecho exclusivo a una marea se adquirird
por el registro de la misma ante la respectiva oficina jonal

CAPITULO IV

Disposiciones varias

Articulo 82, Todo trato de li ia deberd t esti-
pulaei que la calidad de los productos o servicios

competente.
Articulo 73, La admisién de la solicitud de registro de unn mnr-
ea en un pais miembro, otorgari al petici io un

de prioridad durante un plazo de seis meses para que, dentro
del mismo pueda solicitar el registro en los otros paises miem-
bros,

Articulo 74. El titular o licenciatario de una marea tendri
el derecho de usarla en forma exclusiva y podrdi solicitar las
medidas de proteccién para la defensa de sus derechos, previs-
tas en las respectivas legislaciones nacionales.

Articulo 76. El titular de una marca no podri oponerse a la
importacién o internacién de iag o ductos origina-
rios de otro pais m:embm que lleven la misma marca. Las
autoridad ionales exigirdin que los productos
importados sean clarn y suficientemente distinguidos con la in-
dicacién del pais miembro donde fueron producidos.

Articulo 76. El registro de una marca serd cancelado, de
oficio o a peticién de parte, por la oficina nacional competente
cuando verifique que el registro se ha expedido oontravlmendo
las disposiciones de los articulos 66 y 58 del ¢ t

prestados por el beneficiario de la licencia.
Articulo 83. Los paises miembros se abstendrin de celebrar

unilateralmente jos sobre propiedad industrial con terce-
ros pafses o con organismos inte les que contraveng
las disposici del te regl

so3. 3 23

Articulo 84, Los sobre pr trial no com-
prendidos en el p t 1 serfin regulados por la le-
gislacion interna de los mi.lu miembros,

Articulo 85, Todo derecho de propiedad industrial vélidamen-
te concedido de acuerdo com la legislacién de los respectivos
paises miembros, anterior a la vigencia del presente reglamento,
gubsistiri por el ticmpo que fue coneedido, En cuanto a su uso
y goce, obligaci y li i renov ¥ prirrogas, se
aplicardn las normas que este reglamento contiene.

Los plazos previstos en los articulos 30 y 34 se computa-
rin para las p tes ya lidas con anterioridad a la vi-
gencia de este reglamento, a partir de la fecha de dicha conce-
gi6n. Si hubiere ya transcurrido en su totalidad se concederdi un
plazo adicional de un afio a partir de la vigencia de este re-

Articulo 77. Podri sancionarse hasta con la cancelacion de-
finitiva de la marca ¢ de la licencia cuando se compruebe por
la autoridad nacional competente que el titular o el licenciata-
rio de una marea ha especulado o ha hecho uso indebido en el
precio o calidad de un producto amparado por la marea en
detrimento del piblico o de la economia del pais miembro.

Articulo 78, Los paises miembros podrdn exigir que los pro-
ductos o servicios de iguales caracteristicas elaborados o pre-
sentados por un mismo titular y que estén destinados a un mis-
mo fin, no sean amparados por mfs de una marca,

SECCION 1V
Cesién y transmisién de los registros

Articulo 79. El titular de una marca de fibriea o de servicios
podr cederla en uso o transferirla por contrato escrito.

Articulo 80, Las i , transf las y transmisi de
las marcas que se efectlien de acuerdo con In legislacién de
cada pais miembro deberin ser inscritas en la oficina nacional
competente,

Articulo 81. Todo contrato de licencia deberd ser sometido a
la aprobacién del organismo competente del respectivo pais
miembro ¥ no podri contener las cliusulas restrictivas sefiala-
das en el articulo 26 de la Decision 24 de la Comisién del
A do de Cartag

Las solicitudes en trimite se sujetarin a lo dispuesto en
este reglamento.

Articulo 86, Los gobiernos de los paises miembros se com-
prometen a adoptar todas las providencins que sean necesa-
rias para incorporar el presente reglamento en sus respectivos
ordenamientos juridicos internocs, dentro de los seis meses si-
guientes a la aprobacién de esta decisién.

Articulo segundo. Este decreto rige a partir de la fecha de
su expedieién,

Comuniquese, publiquese y climplase.
Dado en Bogotd, a 26 de junio de 1978.

ALFONSO LOPEZ MICHELSEN

El ministro de Relaciones Exteriores, encargado,
Carlos Borda Mendoza

El ministro de Desarrollo Econdmico, encargado,

Hernin Marin Gutiérrez

DETERMINACIONES DE LA JUNTA MONETARIA

RESOLUCION NUMERO 25 de 1978
(junio 7)

por la cual se dictan medidas sobre *'Titulos de Depbsito para
Pagos al Exterior”,

La Junta Monetaria de Ia Repiiblica de Colombia,

en ejercicio de sus facultades legales, en especial de las que le
confiere el articulo 12 del Decreto-Ley 444 de 1867,

RESUELVE:

Articulo 19 Las importaciones que lleve a cabo directamente
la Corporacién XIII Juegos Centroamericanos y del Caribe
para la organizacién de los juegos que tendrin lugar en Me-
dellin durante el mes de julio de 1978, estarin exentas de la
constitucién del depdsito en moneda legal de que trata la Re-
soluciéon 63 de 1876 y normas concordantes.
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Articulo 2° La presente resolucién rige a partir de la fecha
de su expedicibn.

RESOLUCION NUMERO 26 DE 1978
(junio 14)

por la cual se autoriza el redescuento de bonos de prenda
representativos de arroz paddy.

La Junta Monetaria de la Repiblica de Colombia,

en ejercicio de sus facultades legales, en especial de las que
le confiere el Decreto-Ley 2206 de 1963,
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RESUELVE:

Articulo 19 Autorizase al Banco de la Repfibliea para reanu-
dar a partir del 1¢ de julio de 1978 el redescuento de bonos de
prenda expedidos por los almacenes generales de depdsito sobre
arroz paddy, dentro de las condiciones y requisitos sefialad

El porcentaje de recursos a que se refiere el presente articulo
se calculari cada seis meses, tomando como base los prome-
dios de sus balances de enero a junio y de julio a diclembre
de 1978 y siguientes periodos semestrales,

Articulo 49 Las cor i fi i que se ajusten al
régi previsto en el articulo anterior ¥ que a la fecha de la

por el articulo 2¢ de la Resolucién 64 de 1974.
Articulo 2¢ Esta resolucién deroga la nimero 12 de 1978
y rige desde la fecha de su expedicién,

RESOLUCION NUMERO 27 DE 1978
(junio 16)
por la cual se fijn precio minimo de reintegro cafetero,

La Junta M in de la Repiblica de Colombia,

en ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 56 del
Decreto-Ley 444 de 1967 y previo concepto del gerente de la
Federacién Nacional de Cafeteros,

RESUELVE:

Articulo 1¢ Sefidlase en US§ 275.00 el precio minimo de rein-
tegro por saco de 70 kilos, para las exportaciones de eafé
que se efectien con base en contratos registrados a partir del
17 de junio de 1978.

Articulo 2¢ La prescnte resolucién rige desde la fecha de su
expedicién,

RESOLUCION NUMERO 28 DE 1078
(junio 28)

por la cual se dictan medidas sobre corporaciones financieras.

La Junta Monetaria de la Repiblica de Colombia,

en ejercicio de sus facultades legales, en especinl de las que le
confieren el Decreto-Ley 2206 de 1963 y la Ley 7% de 1973,

RESUELVE:

Articulo 1° El porcentaje de inversién de capital en empre-
sas manufactureras, agropecuarias, mineras o en aquellas otras
autorizadas por la ley que debian efectuar entre junio y octu-
bre de 1978 las cor i financi existentes a la expe-
dicién de la Resoluciébn 65 de 1977, podrd cumplirse durante el
periodo comprendido entre junio de 1978 y marzo de 1979, por
quintas partes cada dos meses.

Articulo 29 Las corporaci fi jeras deberin cumplir
con la inversién establecida por el articulo 19 de la Resolucié

presente resolucién hayan efectuado inversiones en los titu-
los del Fondo Financiero Industrial de que trata el articulo 29,
inciso 2° de la Resolucién 65 de 1977, podrén solicitar al Banco
de la Repiblica su recompra antes del vencimiento. En este
caso los intereses se liguidarin proporcionalmente al tiempo de
tenencia,

Articulo 69 Esta resolucién rige desde la fecha de su expe-
dieidn.

RESOLUCION NUMERO 20 DE 1978
(junio 28)

por la cual se fija precio minimo de reintegro para exporta-
ciones de café soluble,

La Junta Monetaria de la Repiiblica de Colombia,

en ejercicio de la facultad que le confiere el articulo G6 del
Decreto-Ley 444 de 1967 y previo concepto del gerente de la
Federacién Nacional de Cafeteros,

RESUELVE:

Articulo 19 Seidlase en US§ 8.00 por kilo el precio minimo
de reintegro por exportaci de café soluble que se efectien
con base en contratos registrados a partir del 20 de junio de
1978,

Articulo 29 Esta resolucién rige desde la fecha de su expe-
dieién.

RESOLUCION NUMERO 30 DE 1078

por la cual se establece un cupo de créditc a favor de la
Caja Agraria.

La Junia Monetaria de la Repiblica de Colombia,

en ejercicio de sus facultades legales, en especial de las que le
confieren los Decretos 223 de 1957 y 2206 de 1963,

RESUELVE:

Articulo 1° Créase en el Banco de la Reptblica, a favor de
la Caja de Crédito Agrario, Industrial y Minero, un cupo de
crédito de § 60 millones para financiar a cultivadores de algodén
a través de las agremiaciones del sector, los costos necesarioa
para adecuar las tierras en posibilidad de sembrar la cosecha

65 de 1977 a mds tardar el 31 de marzo de 1979. Durante el
periodo comprendido entre junio de 1978 y marzo de 1979, las
corporaciones podrin sustituir la inversién de ecapital por ti-
tulos del Fondo Financiero Industrial,

Articulo 3 Las corporaci financieras que d tren
estar utilizando recursos de redescuento del Fondo Financiero
Industrial en un porcentaje no inferior al 239% del total de sus

1 i estarin tag de efectuar la Inversién a que se
refiere el articulo 1¢ de la Resolucién 65 de 1977.
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cor diente al segundo semestre de 1978,

Articulo 2¢ El cupo de crédito a que se refiere el articulo
anterior serd utilizado por una sola vez y los préstamos que se
concedan con cargo al seriin red tados hasta por
el 1009 de su valor, con sujecién a las siguientes condiciones:

a) Tasa de interds, 169 anual,

b) Tasa de redescuento, 129 anual,

¢) Plazo méximo, dos afios.

Articulo 3¢ Esta resolucién rige desde la fecha de su expe-
dicién.
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Indice de medidas legislativas y ejecutivas de orden econémico

Mayo de 1978

Ntimero
y fecha

Diario Oficial en
que se promulgd

Nimero

Fecha

Tema

984 | May.

81

85.088 | Jun.

20 78 |I—Fija en 229 anual la tasa méxima de interés que podrin estipular las cajas

Decreto auténomo

y, secciones de ahorro de los bancos comerciales en las lnvmions u_opera-
ciones de eréditos ordinarios o de f que depdsitos de
ahorro, o con Ja parte del encaje legal de los mismos depéslt.na de con-
formidad con lo previsto por el articulo 6, literal b) del Decreto 1730 de
1874 ¥ el artiuulo 1, llteral b) del Decreto’ 2176 de 1977. Il—Establece que
los intermedinrios financieros de que tratan los Decretos 1773 de 1978 y 971
de 1974 no podrin reconocer sobre los recursos que captan a cualquier titulo,
una tasa de interés superior a 2297 anual,

826

842

876

a0

926

927

028

May.

May.

May.

o

17

22

4]

35.026

35.028

36.034

35.031

86,081

35.031

35.080

Ministerio de Hacienda y Crédito Publico

May.

Jun,

Jun,

Jun.

Jun.

Jun.

Jun.

31 78

6 78

€78

14 78

978

078

9178

Deeretos

1—Sefala quiénes son contribuyentes o responsables directos del pago del tri-
buto y los deberes que deben cumplir, Il—Eltaneco el promdimienw para
determinar el i In renta cedida. III—Fija en
cinco afios, al t.érmlno de pmerim!ﬁn dc In ncclén para exigir pagos en
materia de i 1V fiala las caract ring para iden-
tificar al contribuyente en la declarncién tributaria correspondiente a eada
periodo gravable. V—Determina los términos y requisitos para efectuar las
modificaciones y adiciones a la declaracion de rentu, por parta del mutri-
buyente; y la fecha en que se causa la
de herencias o legados. VI—Dispone que la Administracién poa‘ré oﬂchl-
mente decretar y practicar prucbas en cunlquier etapa del proceso e imponer
por aqui anotadas; sef los que el
contribuyente puede invoear como prueba; los términos, requisitos y condi-
ciones para efectuar las correcciones indicadas en esta norma y solicitar-
las por el lntemado VII—C«miempln el procedimiento para interponer los

rsos de y reposicion contra las liquidaciones de revi-
||6u o de aforo y la del i to tivamente, VIII—Dicta
otras sobre pr nclén de mcril.ou por el signatario que se
encuentre en lugar dllﬂnto al de la ndministracién; capacidad y represen-
tacién para actuar ante la administraclén tributaria; y recursos de reposi-
cién contra las liquidaciones de revisién en materia ‘de] impuesto sobre las
ventas notificadas con anterioridad n la vigencia de esta ley que se regla-
menta, ¥ el que establezea la ley vigente al momento de su notificacién
contra Iu liquidaciones de aforo de tributos de competencia de la Direc-
cién G de 1 N IX—Regl ta la Ley 52 de 1977

Adiciona el presupuesto de rentas y recursos de capital y a la ley de apropiacio-
nes de la vigencia fiscal de 1978 —Ministerios de Gobierno, Salud, Educaciéon
Nacional y de Obras Piblicas y Transportes— por § 460 millones.

Autoriza ﬂ mln!ttm da Snlud Publlm urs m‘tlomr a nombre del gobierno

1 la de D externo 7.500. DDD florines
holandeses, con plazo de once y medio gﬁos. periodo de gracia de dos afios
e interés de B9 anunl de-timdu a financiar el 769 del valor de adquisicion
del equipo hospi la del Plan Nacional
de Salud y el 25% m'tante corresponde a un descuento ofrecido por el pro-
veedor,

Adiciona al presupuesto de ingresos y gastos del Fondo Vial Nacional para la
vigencia fiscal de 1978, en la ﬂntki‘:d de § 861.500.000.

I—Establece que las personas que hacen parte de las tripulaciones de naves de
a la naveg maritima, deberin presen-

tar su du]aueién de renta ¥ mtrimonlo entre el 19 de enero y el 30 de
jl.mjo II—Modifica el Decreto 422 de 1978,

Contracredita diei el p de gast y recursos de eapital
de la vizencia fiml de 1978 —Hlniﬂerlu de haelenda Crédito Pablico y
Departamento 1 de PI i6 por § G66.8386. 288 18,

Contracredita y adiciona el p sto de gastos de la vi ia fiscal de 1978
—Ministerios de H.u:ienda y Crédito Piblico, Salud, Comunicaciones, Obras

Piiblicas y Transporte y Ministerio Pablico— por $ 11.460.904,75.

|Autoriza a la Zona Franeca Industrial y Comercial de Cart para celeb
una operacién de crédito pablico interno eon un grupo de bancos, redescon-
table en el Fondo Financiero de Desarrollo Urbano del Banco Central Hi-
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86

87

1]

May.

May.

May.

May.

May.

156

16

22

22

35.030

36.030

35.087

86.037

36.087

Jun,

Jun,

Jun,

Jun.

818

19 78

19 78

19 78

Autoriza al departamento de Narifio para celebrar una operacién de crédito

Autoriza a la Corporacién Auténoma Regional de los valles del Sint y del

Autoriza al muniecipio de Ibagué - Departamento Administrativo de Valoriza-

Autoriza al departamento de Antioquin para celebrar una operacién de erédito

Autoriza al municipio de Medellin para celebrar una ibn de ecrédito

pot.ecaria por § 107.600,000 con plazo de siete afios e intereses de 24% uull.
g:rn.n mediante la pignoracién de las rentas p
e la zona comercial en una proporeién no mayor al 120% del urvieio anual
de la deuda, y desti a fi jar parcial las i en acue-
ductos, aleantarillados, v[u y adecuacién de terrenos que efecttie la Zona
dentro del plan de inversiones necesarias para su expansion.

pilblico interno con el Banco Cafetero por $ 36 millones, con plazo de tres
afios e intereses de 209, anual sobre los primeros $ 25.200.000 y de 20,9%
anual sobre el excedente; garantizada mediante la pignoracién del impuesto
proveniente del consumo de cerveza en proporeién que no exceda el 1209
del valor anual del servicio de la deudn, y destinada en su totalidad a finan-
ciar el valor de la importacién de maquinaria y equipo de transporte con
destino a Ia Secretaria de Fomentu y Desarrollo del departamento.

San Jorge —CVS— para celebrar una operacién de erédito pablico interno
con el Banco Popular, redescontable en el Fondo Financiero de Desarrollo
CUrbano del Banco Central Hipotecario por § 24.100.000, con plazo de sicte
afos, periodo de gracia de un afic e intereses dn 22% anual; garantizada
mediante la pig i6on de los r los pro de la contrfbucién de
valorizacitn de la primera etapa del alecantarillado sanitario en una propor-
cion no mayor al 1209, del servicio anual de la deuda, y destinada a finan-
ciar obras en los canales de drenaje pluvial del municipio de Monteria.

cién Municipal parn celebrar una operacién de erédito pilblico interno
con el Banco Santander, redescontable a través del Fondo Financiero de
Desarrollo Urbano del Banco Central Hipotecario por § 26,636.000, con
plazo de cinco afios, perfodo de gracia de un afio e intereses de 249% anual;
garantizada mediante la pignoracién de las rentas que por contribucién de
de valorizacion en su zona de influencin generardin las mismas obras, en
proporeidn que no exceda al 12095 del valor anual del servicio de la deuda,
y destinada n financiar la construccién de las avenidas Ambalf y calles
87 ¥ 39 del citado municipio.

plblico interno con el Banco Comercial Antioquefio, redescontable en el Fon-
do Financiero de Desarrollo Urbano, por $ 60 millones distribuidos asi:
a) § 26 millones con plazo de dos afios, periodo de Fncaa a capital de un
afio, Intem de 229, ¥ b) $ 26 millones con plazo de dos afios, in-
tereses de 249 nnual; garantizada mediante la pls'nornelﬂn de la renta
departamental “impuesto de consumo de licores nacionales”, hasta el 1209
del vulor del servicio anual de la deuda, y destinada a financiar parte del
costo de los XIII Juegos Centroamericanos y del Caribe.

piblico interno por § 40 millones redescontable en el Fondo Financiero de
Desarrollo Urbano del Banco Central Hipotecario, asi: a) Banco de Bogoui
por $ 13 millones con plazo de dos afios e intereses de 249 anual, ¥ por
$ 12 millones con plazo de siete afios e intereses de 249 anual, y b) Banoo
Industrial Colombiano por $ 15 millones con plazo de siete afios e intereses
de 249, anual; garantizada mediante la pignoracion de las rentas prove-
nientes del Imnum de industria y comercio en una proporcién que no su-
pere el 1209 del servicio anual de la deuda, y destinada a financiar parte
de los costos de los XIII Juegos Centroamericancs y del Caribe.

May.

16

35.029 | Jun,

Ministerio del Trabajo y Seguridad Social

7 78 |I—Prohibe a las emm'em, patronos o propietarios de vehiculos dedicados a la

Decreto

industria del tra Tte it exigir depdsitos de garantia, fianzas,

il o condici semejantes a los wuduetom asalariados para cele-
brar el aonmto de trabajo o para e las i que de él se
derivan, II—Establece que la jornada de trabajo para efectos del articulo
56 del Decreto 1393 de 1970 comprende el tiempo durante el cual el con-
ductor esté al servicio de la empresa o patrono, bien sea sobre el timén
y la ruta o, simplemente, a disposicién de la una o del otro.
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Ministerio de Desarrollo Econdémico
Decretos

787 | May, 2| 26.021 | May. 24 78 |I—Crea por el términn de dos afios una zona franea aduanera transitoria que
f-uucianaﬁ en los termoc del recinto ferial de la Corporacién de Ferias y
8. A. ubi . para la celebracién de eventos in-
tmaclonnlu de cariicter comercial, cultural o eientifico, I1—Define qué
se entiende por ferias comerciales, culturales, cientificas y recinto ferial.
III—D!ct.a otras dtsmlclones sobre direceién, denominacién y certamen;
zonal temporal; importacién definitiva libre; despacho, trans-

porttf‘y m‘dl.m de mermnc!as' términos ¥y prérrogas; nacionalizacién y re-

May. 5 ’ I—Dispone que las importaciones originales y provenientes del Grupo Andino
s e 38| 8.0 | Jum,. LTS que deseen gozar de las ventajas derivadas del Pmmmn de Liberncién del
Acuerdo de Cartagena, deberin sujetarse a las di compr
en el capitulo 1I del Decreto-Ley 1900 de 1973, 11— —Establece que a partir
del 19 de julio de 1978, la Adunna Nacional exigird a las importaciones
antes citadas, como requisito adicional de origen, el certificado emitido por
¢l organismo nacionnl competente del pais exportador, en el cual conste que
In empresa productorn de los bienes exportados eumple con los requisitos
de composicién de capital en los términos del capitulo 11 de la Decisién 24
de la Comisién del Acuerdo de Cartagena.

Junta Monetaria
Resoluciones

19 | May. 6| (—) | (————) |I—Establece que e! precio de compra del oro por parte del Banco de la Repl-
blica serd el promedio del precio por onza troy de las operaciones de oro
efectuadas en los mercados de Londres y Zurich, durante la semana ante-
rior a la compra interna del metal, el cual se aplicard igualmente para la
liquidacién de los CAT a favor de los productores de oro. II—Dispone que
el valor del CAT correspondiente a las adquisiciones de oro registradas entre
el 12 de abril y el 5 de mayo de 1978 se reajustard conforme a la liquida-
cibn de CAT antes citada,

20 | May. 5| (—) | (—————) |[I—Establece que la Oficina de Cambios del Banco de la Repiiblica no exigird
la consignacién del 609 al autorizar licencias de cambio para gastos de
permanencia de viajeros en el exterior. 11—Sefiala para gastos de perma-
nencia de viajeros al exterior cuantins hasta US$ 80 por dia sin exceder
de US$ 2.800 al afio, a las personas mayores de doce afios, ¥ & las menores
de esta edad hasta US$ 40 diarios sin exceder de US$ 1.400 al afio; y hasta
de US§ 260 diarios sin exceder de US$ 23.400 por afio, previo cumpli-
miento de los requisitos establecidos por la Oficina de Cambios para la ob-
téenl;lingr:; de estas licencias de eambios. I11—Deroga las Resoluciones 8 y 28
@ .

21 | May. 10 | (—) | (/=) |1—Sefiala los porcentajes miximos sobre los cuales se establecerd la cuantia
de los préstamos de que trata el articulo 19 de la Resolucién 8 de 1978 a
favor de los algodoneros, teniendo en cuenta las pérdidas comprobadas en
cada caso, seglin la reglamentacion que expida la direccién del Fondo Fi-
nanciero Agropecuario. IT—Autoriza a los establecimientos bancarios para
ampliar por un afio el plazo de los eréditos otorgados bajo los requisitos y
condiciones del articulo 3 de la Resolueiébn 77 de 1876. Igualmente el Ban-
co de la Replblica ampliard el plazo de las obligaciones redescontadas.
ITI—Deroga la Resolucién 14 de 1978.

21 [May, 10| (—) | ¢ )

Sefiala las edas con las que el Banco de la Reptblica podrd recibir rein-
tegros por export v atender el pago de importaciones, 1l—Establece
que los exportadores e importadores que opten por cursar sus transacciones
en una de las citadas monedas, deberin tramitar ante el INCOMEX el
eorrespondiente registro en la moneda seleccionada, el cual una vez aprobado
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23 | May.

81 (—) | (

81| (—) | (

no se autorizard bio de da, 111—Disp que los reintegros o giros
correspondientes se efectunrin en la moneda sefialada en el registro, excep-
to: a) Los créditos externos contratados o que se contraten en el futuro
en desarrollo de lo dispuesto por el articulo 132 del Decreto-Ley 444 de
1967, los cuales podrin cubrirse en la moneda que los importadores colom-
bi hayan obtenido la fi incién y con la obligacién de registrar ante
la Oficina de Cambios la utilizacién ecorr diente en la da que el
financiador del exterior haya cargado la obligacién respectiva, y b) Los
giros autorizados por la Oficina de Cambios por concepto de importaciones,
amparadns medinnte cartas de erédito abiertas por los establecimientos de
erédito del pais, en la moneda de financiacién que hayan obtenido con sus
corresponsales del exterior, 1V—Establece que el Banco de la Repiiblica
determinard la forma de liquidacién de los reintegros por exportaciones de
café en monedas diferentes al délar, tomando como base el precio minimo
en dblares sefialado por la Junta Monetaria y el promedio de las cotiza-
ciones que presenten los mercados mis representativos de dichas monedas.
V—Deroga la Resolucién 24 de 1974, el articulo 2 de la 68 de 1976 y el
articulo 2 de la 41 de 1977.

£n stahlent

I—Fija hasta en 229 anual la tass de interés que r r los
mientos banearios sobre los depésitos captados a través de certificados de
depésito a término; y hasta en cinco puntos con respecto de la tasa an-
terior la que cobrarin los mi establecimientos por prést que otor-
guen con dichos depésitos. 11—Establece hasta en 27¢% anual la tasa de
interés que cobrarin las corporaci financieras por créditos otorgados
con recursos captados en desarrollo de las autorizaciones conferidas por los
Decretos 2369 de 1960 y 399 de 1976; los conferidos con recursos prove-
nientes de fondos financieros ndministrados por el Banco de la Reptblica
o de cupos o linens especianles de crédito se regirdn por sus propins nor-
mns, 11l—Sefiala para los contratos de ventas al detal de bienes muebles
o prestacién de servicios mediante el sistema de plazos e instalamentos,
la tasa mixima del 26 mensual como recargo por costo de administracién
e Intereses; ¥y en 279, anual para contratos de prést al idor;
entendiendo que con el pago del valor de las tasas, el deudor cubre los
costos del contrato, pto el to de los i o8 de papel sellado y
timbre ional. En in en los primeros contratos se aplicard lo
dispuesto en los articuloa 2 y 8§ de la Resolucién 51 de 1968. IV—Fija en
219 anual el interés que devengardn los titulos de crédito nominativos que
expida el Banco de la Repiblica, con imiento a seis meses, para efec-
tos de la inversién del 209; del total de los recursos captados por las
personas juridicas a que se refieren los Decretos 1778 de 1973 y 971 de
1974, V—Deroga el articulo 3 de la Resolucién 51 de 1974, la 86 de 1974,
la 18 de 1976 y el articulo 12 de la 71 de 1976.

I—8efialn las tasas de interés y de redescuento, margen de redescuento y plazo
A que se sujetarin los préstamos que otorguen los establecimientos de cré-
dito para la financiacién de la pequefia y mediana industria manufacturera
y minera, con cargo a los recursos del Fondo Financiero Industrial, segln
la ubicacién y el nivel de activos de las empresas beneficiarias del erédito.
II—Fija plazos, tasas de interés y de red to y margen de redescuen-
to para préstamos destinados a financiar la venta de bienes de capital de
pr 3. ¥ 3 {4 1 a ...;l-‘ A, o'l ial IH_E $tahl 1. b um de

és y de red to y margen de r para prést que otor-
guen los establecimientos de crédito con cargo a los recursos del Fondo
para Inversiones Privadas, seg(n la ubicacién de las empresas beneficia-
rins de crédito, IV—ExceptGa de lo dispuesto para los préstamos anterio-
res, las tasas de interés correspondientes a lineas de erédito en moneda
extranjera, las cuales se rigen por los convenios respectivos. V—Deroga
la Resolucién 77 de 1974 y el articulo 1 de la 35 de 1977.
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